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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2020/991
ze dne 13. kvétna 2020

o otevieni a spravé celnich kvét pro dovoz ryze pochdzejici z Vietnamské socialistické republiky

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 23479, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (!), zejména na ¢l. 187 odst. 1 pism. a) aZ d) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dohoda o volném obchodu mezi Evropskou unif a Vietnamskou socialistickou republikou (dale jen ,dohoda®) byla
schvalena rozhodnutim Rady (EU) 2020/753 (3). Clanek 2.7 dohody stanovi zejména snizeni nebo odstranéni cel na
zbozi pochézejici od druhé smluvni strany v souladu s harmonogramy stanovenymi v piiloze 2-A dohody.

(2)  Vsouladu s body 5 az 10 pododdilu 1 oddilu B p#ilohy 2-A dohody mé Evropskd unie otevfit celni kvéty pro dovoz
80 000 tun ryze pochdzejici z Vietnamu.

(3)  V dusledku toho by mély byt otevieny celni kvoty pro dovoz ryze pochdzejici z Vietnamu. K zajisténi fddné spravy
celnich kvét by dovozy mély podléhat vydavani dovoznich licenci, na které by méla byt sloZena jistota. Komise by
méla spravovat tyto celni kvoty metodou uvedenou v ¢l. 184 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013. Kromé
toho by se méla pouzit nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 (), (ES) ¢. 1342/2003 (*) a nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2016/1237 (), nestanovi-li toto nafizen{ jinak.

(4) S cilem zabréanit tomu, aby dovozy v rdmci téchto celnich kvét narugovaly bézny obchod s ryzi péstovanou v Unii, by
kvétové obdobi mélo byt rozdéleno na podobdobi a dovoz by se mél rozdélit mezi tato podobdobi s cilem usnadnit
absorpci dovozu na trhu Unie.

(5) K zajisténi fadné spravy téchto kvét je tieba stanovit hity pro podéni Zadosti o dovozni licence a upfesnit tdaje,
které maji byt v zddostech a licencich uvedeny. Hmotnost produktu by méla byt uvedena oddélené pro loupanou
a omletou ryzi, aby bylo dosazeno souladu s pozadavky stanovenymi v Dohodé ve formé vymény dopistit mezi
Evropskym spolecenstvim a Spojenymi stity americkymi o metodé vypoctu uplatiovanych cel z loupané ryze (%)
uzaviené rozhodnutim Rady 2005/476/ES (') a v dohodé ve formé vymény dopist mezi Evropskym spolecenstvim
a Thajskem na zdkladé¢ ¢lanku XXVIII GATT 1994 o zmén¢ koncesi tykajicich se ryZe stanovenych v planu CXL ES
piilozeném ke GATT 1994 (%) uzaviené rozhodnutim Rady 2005/953ES ().

() Ut vést. L 347, 20.12.2013, s. 671.

() Rozhodnuti Rady (EU) 2020/753 ze dne 30. biezna 2020 o uzavieni Dohody o volném obchodu mezi Evropskou unii a Vietnamskou
socialistickou republikou (UF. vést. L 186, 12.6.2020, s. 1).

() Natizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna 2006, kterym se stanovi spolecnd pravidla ke spravé dovoznich celnich kvt pro
zemédélské produkty, které podléhaji rezimu dovoznich licenci (Ut. vést. L 238, 1.9.2006, s. 13).

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 1342/2003 ze dne 28. Cervence 2003, kterym se stanovi zvldstni provadéci pravidla k rezimu dovoznich
a vyvoznich licenci v odvétvi obilovin a ryze (UF. vést. L 189, 29.7.2003, s. 12).

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1237 ze dne 18. kvétna 2016, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1308/2013, pokud jde o pravidla k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci, a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o pravidla tykajici se uvolnéni a propadnuti jistot sloZenych za tyto licence,
a kterym se ménf nafizeni Komise (ES) ¢. 2535/2001, (ES) . 1342]2003, (ES) €. 2336/2003, (ES) . 951/2006, (ES) ¢. 341/2007 a (ES)
¢. 3822008 a kterym se zrusuje nafizeni Komise (ES) ¢. 2390/98, (ES) ¢. 1345/2005, (ES) & 3762008 a (ES) &. 5072008 (UK. vést.
L 206, 30.7.2016, s. 1).

() Uf.vést. L 170, 1.7.2005, s. 67.

() Rozhodnuti Rady 2005/476/ES ze dne 21. ¢ervna 2005 o uzavieni dohody ve formé vymény dopist mezi Evropskym spolecenstvim
a Spojenymi stity americkymi o metodé vypoctu uplatiovanych cel z loupané ryZe, a 0 zméné rozhodnuti 2004/617|ES, 2004/618/ES
a2004/619[ES (Ut vést. L 170, 1.7.2005, s. 67).

() UF. vést. L 346, 29.12.2005, s. 26.

() Rozhodnuti Rady 2005/953[ES ze dne 20. prosince 2005 o uzavieni dohody ve formé vymény dopist mezi Evropskym
spolecenstvim a Thajskem na zdkladé ¢lanku XXVIII GATT 1994 o zméné koncesi tykajicich se ryze stanovenych v plinu CXL ES
prilozeném ke GATT 1994 (Ut. vést. L 346, 29.12.2005, s. 24).



10.7.2020 Utedni véstnik Evropské unie L 221/65

(6)  Zadosti o dovozni licence a ozndmeni ¢lenskych statd tykajici se mnoZstvi, na kterd se tyto zddosti vztahuji, by se
méla vztahovat na skute¢nou hmotnost produktu v kilogramech. Komise tak pfevede ozndmend mnozstvi na typ
ekvivalentu uvedeny pro kazdou kvétu, coz je bud ekvivalent loupané ryze, nebo ekvivalent omleté ryze, aby mohla
ovéfit, zda prekracuji kvotu, a v takovém piipadé vypocitat koeficient pridéleni.

(7)  Protokol ¢. 1 k dohodé tykajici se definice pojmu ,ptvodni produkty” a metod spravni spoluprace stanovi pravidla,
jez se maji uplatiiovat, pokud jde o dikaz o piivodu. Je proto vhodné stanovit ustanoveni o ptedlozeni dikazu
o ptvodu v souladu s uvedenym protokolem.

(8)  V zdjmu G¢inné spravy by clenské stity mély pro tcely oznamovani Komisi pouzivat informaéni systémy stanovené
nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1183 (*°).

(9)  Toto natizeni by se mélo pouzit ode dne vstupu dohody v platnost.

(10) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro spole¢nou organizaci zemédélskych
trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Otevfieni a spriva celnich kvét

1. Pro ryzi pochdzejici z Vietnamu se kazdoro¢né od 1. ledna do 31. prosince oteviraji nasledujici dovozni celni kvoty:

a) kvéta 20 000 metrickych tun, vyjadfeno ekvivalentem loupané ryze, na kterou se vztahuji podpolozky HS ex 1006 10
nebo 1006 20. Potadové ¢islo kvoty je 09.4729;

b) kvéta 30 000 metrickych tun, vyjadieno ekvivalentem omleté ryze, na kterou se vztahuje podpolozka HS 1006 30.
Pofadové ¢islo kvéty je 09.4730;

) kvéta 30 000 metrickych tun, vyjddfeno ekvivalentem omleté ryZe, na kterou se vztahuji podpolozky HS ex 1006 10
nebo 1006 20 nebo 1006 30 a kterd patii do jedné z odrid vonné ryze uvedenych v pifloze I. Této kvoté nalezi
potadové ¢&islo 09.4731.

Vsechny objemy kvot uvedené v prvnim pododstavci se rozdéli do podobdobi podle p#ilohy I.

2. Odchylné od odstavce 1 za¢ind kvétové obdobi pro rok vstupu tohoto nafizeni v platnost od data vstupu tohoto
nafizeni v platnost do 31. prosince téhoz roku.

3. Vroce 1 se kazdd dovozni celni kvéta uvedend v odstavci 1 vypocte odectenim objemu odpovidajictho obdobi mezi
1. lednem a dnem vstupu dohody v platnost.

4. Celni sazba pro dovoz v rdmci celnich kvét uvedenych v odstavei 1 se stanovi na 0 EUR za tunu.

5. Pouziji se prepocitaci koeficienty mezi neloupanou ryzi, loupanou ryzi, poloomletou a omletou ryzi podle ¢ldnku 1
nafizeni Komise (ES) ¢. 1312/2008 ().

6.  Celni kvéity uvedené v odstavci 1 jsou spravoviany metodou uvedenou v ¢l. 184 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU)
¢.1308/2013.

7. Pouziji se ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1301/2006, (ES) ¢. 1342/2003 a nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2016/1237, pokud se v ¢l. 2 odst. 4 tohoto nafizen{ nestanovi jinak.

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1183 ze dne 20. dubna 2017, kterym se doplituji nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 13072013 a (EU) ¢ 1308/2013, pokud jde o oznamovan{ informaci a dokumentti Komisi (Uf. vést.
L 171, 4.7.2017,s. 100).

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 1312/2008 ze dne 19. prosince 2008, kterym se stanovi pfepocitaci koeficienty, ndklady na zpracovani
a hodnota vedlejsich produkti pro jednotlivé stupné zpracovani ryze (Ut. vést. L 344, 20.12.2008, s. 56).
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Cldnek 2
Zadosti o dovozni licence

1.  Zadosti o dovozni licence se pod4vaji u piislusnych organt: ¢lenskych sttt béhem prvnich sedmi kalend4inich dnt
kazdého mésice béhem kvétového obdobi s vyjimkou prosince, kdy se nepodavaji zddné zddosti. Zddosti o dovozni
licence platné od 1. ledna se podavaji od 23. do 30. listopadu predchazejiciho roku. Kazdd zddost o dovozni licenci se
vztahuje na jedno pofadové ¢islo a jeden kod KN. Popis produkti se uvede v kolonce 15 a jejich kéd KN v kolonce 16
zadosti o licenci.

2. Vkazdé zddosti o dovozni licenci se uvede mnoZstvi uvedené v hmotnosti produktu stanovené pro pofadové ¢islo
uvedené v ¢l. 1 odst. 1 prvnim pododstavci. Mnozstvi se vyjadiuje v kilogramech zaokrouhlenych dolti na nejblizsi celou
jednotku pro dany kod KN.

3.V zadosti o dovozni licenci se v kolonce 8 uvadi ndzev ,Viet Nam“ nebo ,Viet-Nam* nebo ,Vietnam* a zaskrtne se
policko ,ano*. Licence jsou platné pouze pro produkty pochazejici z Vietnamu. K propusténi do volného obéhu musi byt
piedlozen dikaz o ptvodu, jak je definovan v ¢€l. 15 odst. 2 protokolu 1 k dohodé.

4. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 mohou Zadatelé predloZit maximalné jednu zddost o dovozni
licenci na mésic na totéz pofadové ¢&islo kvoéty.

5. PH podéni zddosti o dovozni licenci musi hospodafsky subjekt slozit jistotu ve vysi 30 EUR na tunu.

Cldnek 3
Koeficient pfidéleni a vyddni dovozni licence

1. Dovozni licence se vydavaji pro mnozZstvi uvedené v hmotnosti produktu pro kazdé pofadové ¢islo uvedené v ¢l. 1
odst. 1 prvnim pododstavci, s vyhradou odstavct 2 a 3 tohoto ¢lanku.

2. Pokud informace sdélené ¢lenskymi stity podle ¢lanku 7 naznacuji, Ze mnozstvi, na néZ se vztahuji Zadosti o licenci,
piekracuji mnozstvi, kterd jsou k dispozici pro podobdobi dovozni celni kvéty, stanovi Komise v souladu s ¢l. 7 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 koeficient pridéleni. Za timto G¢elem Komise zméni mnoZstvi uvedend v hmotnosti produktu
oznamend ¢lenskymi stity na mnozstvi vyjadfend typem ekvivalentu uvedenym pro kazdé pofadové ¢islo podle ¢l. 1
odst. 1 prvniho pododstavce tohoto nafizen.

Tento koeficient pfidéleni se fddné zvefejni na internetu nejpozdéji 22. den kazdého mésice. Komise rovnéz zvefejni
mnozstvi dostupnd pro nasledujici podobdobi. Byla-li zddost poddna ve dnech 23. az 30. listopadu, zvefejni se koeficient
pfidéleni nejpozdéji dne 14. prosince.

3. Dovozni licence se vydavaji pro mnozstvi uvedend v hmotnosti produktu stanovend pro kazdé poradové &islo
uvedené v ¢l. 1 odst. 1 prvnim pododstavci, pfi¢emz se mnozstvi v zddostech o dovozni licence vyndsobi koeficientem
piidéleni. MnozZstvi vyplyvajici z pouziti koeficientu p¥idéleni se zaokrouhli dolii na nejblizsi jednotku.

4. Dovozni licence se vydavaji poté, co Komise zvefejni koeficient pfidéleni, a to do konce mésice.

5. Dovoznf licence, které jsou platné od 1. ledna, se vydavaji v obdobi od 15. do 31. prosince pfedchoziho roku.

Cldnek 4
Platnost dovoznich licenci

1. Dovozni licence jsou platné:

a) v piipadé Zadosti podanych béhem kvétového obdobi od prvniho kalenddfniho dne mésice nésledujiciho po piedlozeni
zadosti;

b) v pfipadé zddosti podanych od 23. do 30. listopadu pfedchdzejictho roku od 1. ledna nésledujictho roku.
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2. Objemy celnich kvét jsou rozdéleny na podobdobi a licence vydané kazdy mésic jsou platné ¢tyfi mésice, ale jejich
platnost kon¢i nejpozdgji na konci kvétového obdobi.

3. Pokud je doba platnosti dovozni licence pro celni kvéty uvedené v ¢l. 1 odst. 1 prodlouzena z divodu vys$si moci, jak
je stanoveno v ¢lanku 16 provadéciho natizeni Komise (EU) 2016/1239 (*?), prodlouzeni nesmi pFekrocit kvétové obdobi.

Cldnek 5
Osvédceni o pravosti
1. Osvédéeni o pravosti vydané vietnamskym pfislusnym orgdnem uvedenym v pfiloze II, v némz se uvddi, Ze ryze,
ktera pati{ do jedné z konkrétnich vonnych odrid ryze uvedenych v ptiloze [, se vydava na formuldfi, jehoZ vzor je uveden
v piiloze IIL

Formuldfe jsou tiStény a vypliiovany v angli¢tiné.

2. Kazdé osvédceni o pravosti je v pravé horni kolonce opatfeno poradovym ¢islem. Kopie nesou totéz ¢islo jako
origindl.

3. Doba platnosti osvédéeni o pravosti je 120 dnt ode dne vydani.
Osvédcenti je platné pouze v piipadé, Ze jsou kolonky fadné vyplnény a osvédceni je podepsano.

Osvédéeni o pravosti se povazuje za Fadné potvrzené, je-li zde uvedeno datum a misto vydani a je-li opatfeno razitkem
vydavajiciho subjektu a podpisem osoby nebo osob zmocnénych uvedené osvédéeni podepsat.

4. Osvédceni o pravosti se predloZi celnim orgdnim za Gcelem ovéfeni splnéni podminek nezbytnych pro vyuZzivani
celni kvéty pro pofadové ¢islo 09.4731.

Vietnamsky pfislusny orgdn uvedeny v piiloze Il poskytne Komisi viechny relevantni informace, které mohou byt uZite¢né
pii ovéfovani informaci uvedenych v osvédéenich o pravosti, zejména vzory otiska razitek, kterd pouZziva.

Cldnek 6
Diikaz o ptvodu

Propusténi produkti do volného obéhu v Unii podléhd pfedlozeni diikazu o pivodu celnim orgdntim Unie, jak je
stanoveno v ¢l. 15 odst. 2 protokolu 1 k dohodé. Dikaz o ptivodu je prohldseni o ptivodu nebo prohldSeni na faktufe,
dodacim listu nebo jakémkoli jiném obchodnim dokladu a které popisuje doty¢né produkty dostatecné podrobng, aby byla
umoznéna jejich identifikace.

Cldnek 7
Oznamovani mnoZstvi Komisi

1. Clenské stity ozndmi Komisi celkovd mnozstvi pro kazdy kéd KN, na néjz se vztahuji zddosti o dovozni licence pro
kazdou celni kvotu uvedenou v ¢l. 1 odst. 1:

a) pred ¢trnactym dnem mésice, pokud jsou Zadosti o licenci poddny béhem prvnich sedmi kalenddinich dnt daného
mésice;

b) pied 6. prosincem, pokud jsou Zddosti o licenci poddny ve dnech 23. az 30. listopadu.

2. Clenské stéty sdéli Komisi mnozstvi pro viechny kédy KN, na néz se vztahuji dovozni licence, které vydaly
v souvislosti s kazdou celni kvétu uvedenou v ¢l. 1 odst. 1:

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 20161239 ze dne 18. kvétna 2016, kterym se stanovi provadéci pravidla k naiizen{ Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o rezim dovoznich a vyvoznich licenci (UF. vést. L 206, 30.7.2016, s. 44).
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a) do poslednitho dne mésice, pokud jsou Zddosti o licence pro urcitou celni kvétu podany béhem prvnich sedmi
kalendéfnich dnti daného mésice;

b) do 31. prosince, pokud jsou zddosti o licence pro urcitou celni kvétu podany ve dnech 23. az 30. listopadu.

3. Clenské stdty sdéli Komisi do ¢ty mésicti po uplynuti doby platnosti dotyénych licenci nevyuzitd mnoZstvi, na néz
byly vydany dovozni licence. Nevyuzitd mnoZstvi odpovidaji rozdilu mezi mnoZstvimi zapsanymi na zadni strané
dovoznich licenci a mnozstvimi, pro néz byly tyto licence vydany.

4. Béhem posledniho podobdobi se spolu s ozndmenim uvedenym v odst. 1 pism. a) ozndmi nevyuZitd mnoZstvi.

5. Mnoistvi se vyjadiuji v kilogramech hmotnosti produktu, pfipadné v ¢lenéni podle pofadového ¢isla a pavodu.

6.  Nevyuzitd mnozstvi se pfi¢tou k mnozZstvim dostupnym pro dalsi podobdobi. MnozZstvi nevyuzitd na konci ro¢niho
kvétniho obdobi se do dalstho ro¢niho kvétového obdobi neptevadéji.

7. Na obdobi a lhiity stanovené v tomto ¢lanku se vztahuje ¢ldnek 3 provadéciho nafizeni (EU) 2016/1239.

Cldnek 8
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. srpna 2020.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. kvétna 2020.

Za Komisi
Ursula VON DER LEYEN
predsedkyné
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PRILOHA I

a) Dovozni celni kvéta 20 000 metrickych tun, vyjddieno ekvivalentem loupané ryze, zafazené v ndsledujicich polozkach
celntho sazebniku podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a):

1006.10.30
1006.10.50
1006.10.71
1006.10.79

1006.20.11
1006.20.13
1006.20.15
1006.20.17
1006.20.92
1006.20.94
1006.20.96
1006.20.98

Tato kvéta se rozdéli do téchto podobdobi:

Podobdobi (mnozstvi v tundch)

Mnozstvi Pofadové &isl
(v tundch) oradove cislo od 1. ledna do od 1. dubna do od 1. ¢ervence do od 1. fijna do
31. biezna 30. ¢ervna 30. zai{ 31. prosince
20000 09.4729 10 000 5000 5000

b) Dovozni celni kvéta 30 000 metrickych tun, vyjadieno ekvivalentem omleté ryze, zafazené v ndsledujicich polozkach
celntho sazebniku podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b):

1006.30.21
1006.30.23
1006.30.25
1006.30.27
1006.30.42
1006.30.44
1006.30.46
1006.30.48
1006.30.61
1006.30.63
1006.30.65
1006.30.67
1006.30.92
1006.30.94
1006.30.96

1006.30.98

Tato kvoéta se rozdéli do téchto podobdobi:

Podobdobi (mnozstvi v tundch)

Mnozstvi Pofadové &sl
(v tundch) oradove cisio od 1. ledna do od 1. dubna do od 1. ¢ervence do od 1. ffjna do
31. bfezna 30. ¢ervna 31. zaif 31. prosince
30000 09.4730 15000 7 500 7500
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¢) Dovozni celni kvota 30 000 metrickych tun, vyjadfeno ekvivalentem omleté ryze, zafazené v nasledujicich polozkach
celniho sazebniku podle ¢l. 1 odst. 1 pism. c):

1006.10.30
1006.10.50
1006.10.71
1006.10.79

1006.20.11
1006.20.13
1006.20.15
1006.20.17
1006.20.92
1006.20.94
1006.20.96
1006.20.98

1006.30.21
1006.30.23
1006.30.25
1006.30.27
1006.30.42
1006.30.44
1006.30.46
1006.30.48
1006.30.61
1006.30.63
1006.30.65
1006.30.67
1006.30.92
1006.30.94
1006.30.96
1006.30.98

Vonné odrtidy ryZe pochdzejici z Vietnamu, na které se vztahuje celni kvota uvedend v ¢l. 1 odst. 1 pism. c):

Jasmine 85
ST5

ST 20

Nang Hoa 9 (NangHoa 9)

VD 20

RVT

OM 4900

OM 5451

Tai nguyen Cho Dao (Tainguyén Cho Dao)

Tato kvéta se rozdéli do téchto podobdobi:

Podobdobi (mnozstvi v tundch)

Mnozstvi Pofadové &sl
(v tundch) oradove cislo od 1. ledna do od 1. dubna do od 1. ¢ervence do od 1. fijna do
31. biezna 30. ¢ervna 30. zari 31. prosince
30 000 09.4731 15000 7 500 7 500
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PRILOHA II
Prislusné organy vydavajici osvédéeni o pravosti podle ¢lanku 5

Ministerstvo zemédélstvi a rozvoje venkova Vietnamu
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PRILOHA III
Vzor osvéd¢eni o pravosti podle ¢lanku 5
1 Exporter (Name and full address) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY
for export to the European Union
2 Consignee (Name and full address) No ORIGINAL

issued by (Name and full address of issuing body)

3 country and place of cultivation

4 country of destination in EU

5 Packing 5 kg or less (number of packings)

6 Description of goods 7 Packing  between 5
and 20 kg (number of pa-
ckings

8 Net weight (kg)

Gross weight (kg)

9 DECLARATION BY EXPORTER
The undersigned declares that the information shown above is correct.

Place and date: Signature:

10 CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY
It is hereby certified that the rice described above is one of the varieties of fragrant rice listed in Annex I of Commission
Implementing Regulation (EU) No 2020/991 and that the information shown in this certificate is correct.

Place and date: Signature: Stamp:

11 FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE EUROPEAN UNION
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